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Canzon “Regina Coeli”

Sir 2 Trompeten und OQrgel (Klavier/Cembalo )

Canzon
Regina Coeli

2 Trumpets & Organ (Piano)
Gregor Aichinger

Gregor Aichinger hat in
seine 1607 in Dilligen er-
schienene Sammlung
“Cantiones  Ecclesiasticae”
auch ein “Canzon con 2
Cornetti sive Cornetto &

Dans sa collection
“Cantiones  Ecclesiasticae™
qui parut en 1607 a Dilligen,
Gregor Aichinger incorpora
également un “Canzon con
2 Comnetti sive Cornetto e

Gregor Aichinger published
a “Canzon con 2 Cornetti
sive Cornetto e violino” in
his collection “Cantiones
Ecclesiasticae” which ap-
peared in 1607 in Dilligen.

Violino” aufgenommen. Violino”. Ce  morceau This  instrumental piece
Dieses  Instrumentalstick instrumental  parmi  des amidst purely vocal music
inmitten lauter Vokalkom- compositions purement was edited by Eberhard

postionen - es wurde von
Eberhard Kraus 1972 in-
nerhalb der Reihe #Musik

vocales fut édité  par
Eberhard Kraus en 1972
dans le cadre de la série

Kraus in 1972 in the series
“Musik  der  Oberpfalz”
(Bosse Edition Regensburg,

f der Oberpfalz” (Bosse Edi- “Musik  der  Oberpfalz” now Birenreiter Kassel) and

Arr.: Eberhard Kraus tion  Regensburg, jetzt (Editions Bosse a is the basis of this present
Barenreiter Kassel) neu he- Ratisbonne, maintenant transciption. The “Regina

rausgegeben - ist das Vor- Biarenreiter 4 Kassel) et Coeli" is taken from

EMR 6037 bild fur die vorliegende fournit la base de la trans- Aichinger’s collection

1. Trumpet: B> + C
2. Trumpet: B> + C

Transkription. Das “Regina
coeli” ist Aichingers 1621 in
Augsburg gedruckter
Sammlung “Corolla eucha-
ristica”  entnommen. Die
Kompostition  ist  ganz
entscheidend geprigt vom
gregorianischen Choral;

cription  présente. Le
“Regina coeli” provient de
la collection “Corolla eu-
charistica” d’Aichinger qui
fut imprimée en 1621 &
Augsbourg. La composition
est construite sur le choral
grégorien suivant:

“Corolla eucharistica”
which was printed in 1621
in Ausburg. The composi-
tion is largely based on the
Gregorian chorale:

Die deutsche Ubersetzung
des Textes:

quia quons meruisti portare,
allelula,

resarroxit wicat divit,
Allolaiar

ora pro oobis Deum.
Allstaia,

Voici fa traduction du texte:

Here is a translation of the
text:

: f h O Poine dos clour, &) heavenly quoon, rajoico
Www.reil t. C O Gimmolokdvigin, frohlocks, réfauis-toi, Gatlolujah,
BGallolaja, AAltélaia, Sor be whom you wore
Deona or, doo du zu tragea Car colai quo tu fus digoe do worthy to boar,
wiledig waret, porter; Sallotajah,
Galloluja, Altélaia. Jb arisen as forotold,
st orstandon, wie e sagte, &s1 wossuseits comme il lo dit, Ballelujah.
Saltoluja. oAllétuia. Heay 1o God for us,
JBite Gote fir uos, VHacin. Priox Diou pour oous, Sallolgjah.
Bolloluja, oAllétoia.
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Die Canzona kann auch mit
jeder anderen Besetzung
von Diskant-Blisern und
-Streichern ausgefiihrt wer~
den.

La canzona peut aussi étre
exécutée par d’autres
instruments & vent ou a
cordes ayant la méme
tessiture.

The canzona can also be
played by any other forma-
tion of treble wind instru-
ments or strings.
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Canzon “Regina Coeli”
fiir 2 Trompeten und Orgel (Klavier / Cembalo)
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1. Trompete in C

2. Trompete in C
Klavier / Cembalo:
HW=f POS=mf SW=p
Orgel:

HW: Prinzipale 8'4' 2
POS: 8' 2' Zimbel
SW: Fliten 8' 4'
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